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Oz:

Giiniimiizde farkl: iilkelerde yasayan ve farkli dilleri konusan insanlarin birbirle-
riyle daha sik iletisim kurmalari, sadece okuma ve yazmanin yeterli olmadigi, dinleme
ve konusma becerilerinin de edinilmesi gerektigi ihtiyacini ortaya gikartmistir. Adi
gecen dinleme, konusma okuma ve yazma becerileri literatiirde dort temel dil becerisi
olarak adlandirilmakta ve modern yabanci dil egitimi de bu ¢ercevede yiuritiilme-
ye calisilmaktadir. Bu diigiincelerden hareketle s6z konusu becerilere daha yakindan
bakmak ve bu becerilerin alt bagliklarini ele almak bu ¢alismanin ana unsurunu olus-
turmaktadir.

Nitel Arastirma Yontemlerinden Icerik Analizi Yonteminin kullanildigi calismada
oncelikle “okuma” becerisi ele alinmig, okuma stillerinden bahsedilmis, okuma siire-
cinde ne tiir yardimei faktorlerin kullanilacagina deginilmis ve 6gretmenlerin dersler-
de okuma yaptirirken nelerin tizerinde durmalari gerektigi ¢esitli bilim insanlarindan
yararlanilarak aktarilmistir.
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“Dinleme” becerisi baghig altinda ise dinlemenin ne oldugu, ni¢in 6nemli oldugu
gibi konular tizerinde durulduktan sonra dinledigini anlama ¢esitlerinin hangileri ol-
dugu tizerinde durulmus ve dinlenilenleri anlamaya kolaylastirabilecek faktorler hak-
kinda ipuglari verilmistir.

Bir diger beceri olan “konusma” becerisi baglig1 altinda ise konusma tiirleri ve ko-
nusma teknikleri hakkinda bilgi verilmis, etkili bir konusma i¢in bu tekniklerden na-
sil faydalanilabilecegi iizerinde durulmugtur.

“Yazma” becerisi bolimiinde ise, yazmanin tiirleri, yazma faaliyetlerinin neler ol-
dugu, etkili bir yazmanin nasil gerceklestirilebilecegi gibi konular ele alinmis ve gesitli
bilim insanlarinin distince ve tespitlerinden faydalanilarak aktarilmigtir.

Anahtar Sozciikler: Okuma Becerisi, Dinleme Becerisi, Konusma Becerisi, Yazma
Becerisi

Abstract:

The increased frequency of communication among people who live in different
countries and speak different languages have resulted with the need of not only the
abilities in reading and writing but also listening and speaking. The mentioned listen-
ing, speaking, reading and writing skills are named as four basic language skills and
foreign language teaching is executed within this frame and skills. Therefore, the main
purpose of this study is to take a closer look at the mentioned skills and review the sub
topics of these skills.

In the study which was conducted with the qualitative researching method, first
the reading skills were examined, the methods of reading and the supporting factors
to use in the course of reading were mentioned then the important subjects’ teachers
need to show more attention and focus during the course of reading were explained
with regard to various scientists.

In the reading skills section, the subjects such as what reading is and why is it im-
portant, the types of understanding what was listened and the hints to ease the under-
standment of reading were emphasized.

In the speaking section, information about the speaking types and speaking tech-
niques were given then how to utilize these techniques for an efficient speaking was
emphasized.

In the writing section, the types of writing, the types of writing activities and how
to write an efficient writing were emphasized with regard to various scientist’s ideas
and observations.

Keywords: Reading Skill, Listening Skill, Speaking Skill, Writing Skill
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Giris

Yabanci dil egitimi 6zellikle teknolojik alandaki gelismelerle birlikte daha da 6nem
kazanmistir. Ciinkii Kogak’in da belirttigi gibi (2019: 507), “insanlarin birbirleriyle
iletisim kurmalari, anlagabilmeleri i¢in en énemli unsur stiphesiz dildir”. Ulagim ve
teknolojik alandaki ilerlemeler kisileri birbirlerine daha da yakinlastirmis, boylelik-
le birbirlerine yabanci olan insanlar arasindaki iletisim daha da artmistir. S6z konu-
su gelismeler 6ncesinde yabanci dil egitimi daha ¢ok diplomatik ve ticari amaglarda
onemliydi. Bu ¢ercevede daha ¢ok okudugunu anlama, yazma ve geviri bu ihtiyaci
kargiliyordu. Dil 6gretim yontemleri de bu ¢ergevede diizenleniyordu. Yukarida bah-
sedilen nedenlerle giiniimiizde farkli iilkelerde yasayan ve farkli dilleri konusan in-
sanlarin birbirleriyle daha sik iletisim kurmalari, sadece okuma ve yazmanin yeterli
olmadigi, dinleme ve konusma becerilerinin de edinilmesi gerektigi ihtiyacini ortaya
¢ikartmigtir. Diger bir ifadeyle, kisiler hem ilgili yabanci dilde dinledigini ve okudu-
gunu anlayabilmeli, hem de yazili ve sozlii olarak kendilerini ifade edebilmelidir.

Yukarida ad1 gecen beceriler literatiirde dort temel dil becerisi olarak adlandiril-
makta ve modern yabanci dil egitimi bu ¢ercevede yiiriitiilmeye calisilmaktadir. Bu
diistincelerden hareketle s6z konusu becerilere daha yakindan bakmak ve bu becerile-
rin alt bagliklarini ele almak bu ¢aligmanin ana unsurunu olusturmaktadir.

Nitel Aragtirma Yontemlerinden Igerik Analizi Yonteminin kullanildig1 calismada
oncelikle “okuma” becerisi ele alinmis, okuma stillerinden bahsedilmis, ne tiir yar-
dimci faktorlerin kullanilacagina deginilmis ve 6gretmenlerin derslerde okuma yapti-
rirken nelerin {izerinde durmalar gerektigi cesitli bilim insanlarindan yararlanilarak
aktarilmigtir.

“Dinleme” becerisi baglig1 altinda ise dinlemenin ne oldugu, ni¢in 6nemli oldugu
gibi konular tizerinde durulduktan sonra dinledigini anlama ¢esitlerinin hangileri ol-
dugu tizerinde durulmus ve dinlenilenleri anlamaya kolaylastirabilecek faktorler hak-
kinda ipuglari verilmistir.

Bir diger beceri olan “konusma” becerisi baglig1 altinda ise konusma tiirleri, konus-
ma teknikleri hakkinda bilgi verilmis, etkili bir konusma icin bu tekniklerden nasil
faydalanilabilecegi tizerinde durulmustur.

“Yazma” becerisi bolimiinde ise, yazmanin tiirleri, yazma faaliyetlerinin neler ol-
dugu, etkili bir yazmanin nasil gerceklestirilebilecegi gibi konular ele alinmis ve gesitli
bilim insanlarinin diistince ve tespitlerinden faydalanilarak aktarilmistir.

Okuma Becerisi

Okuma metinleri bu beceri i¢cin en uygun ders malzemesidir. Okuyucu kendi oku-
ma temposuna gore metni okur ve bir yandan da okudugunu anlamaya calisir. Storch
(1999: 126) bes tiirlii okuma- stilinden bahseder:

Goz Gezdirerek Okuma: Bu okuma sekliyle metin hakkinda genel bir bilgi
elde edilir ve metinde neyin s6z konusu oldugu tespit edilmis olur.

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum / Education And Society In The 21t Century
Cilt/ Volume 11, Say1/ Issue 31, Spring / Bahar 2022



110

Dr. Hasan GELTIK

Oryantasyona Dayali Okuma: Bu sayede metinde spesifik ya da belirli bir konu-
nun olup olmadig tespit edilir. Okuyucu bu sayede konunun, ilgi alanina girip girme-
digini 6grenmis olur.

Ozet Amagl Okuma: Metinde gegen temel ifadeleri ortaya ¢ikartmak igin yapilir,
verilerden metin hakkindaki bilgilere ulagilir.

Selektif (Elemeli) Okuma: Metinde belirli bilgilere ulagilmak i¢in gerceklestirilir.
Total- Okuma: Metni azami derecede anlamak i¢cin bu okuma sekli tercih edilir.

Yukarida deginilen okuma-stillerini her okuyucunun bilmesi gerekmektedir. An-
cak yabanci dil 6gretiminde kullanilan, daha ¢ok Total-Okuma seklidir. Ciinki ders
kitaplarinda gecen okuma metinleri bu okuma sekline gore hazirlanmis olup, 6grenci-
lere kavratilmasi gereken iceriklerle donatilmistir. Total-Okumada metin analitik ola-
rak ele alinir. Yani, ilgili metin boliimlere ayrilarak okunur ve s6z konusu boliimler
tek tek analiz edilir.

Rampillon (1989: 86) okuma faaliyetlerini iki noktada inceler:
GOz gezdirerek okuma

Yogunlasarak okuma

Bu okuma tiirleri asagida detayli olarak alinacaktir.

Rampillon okuma tiirlerinin 6grenciler tarafindan bilinmesi gerektigini vurgu-
lamistir. Ogretmen, metne gore okuma tiiriini belirlemeli ve bu sayede dgrencilerin
yanlis okumalarini engellemelidir.

Yanlis okuma faaliyetlerinin, 6grenciye faydadan fazla zarar verecegi su gétiirmez
bir gergektir. Yanlis okuma tarzlar1 tizerinde durarak konuya agiklik getirmeye cali-
salim:

Sesli bir gekilde okumak anlamayi zorlagtirmakta ve ayni zamanda da okuma tem-
posunu diistirmektedir. Bu tarz okumay: aligkanlik edinmis bir kisi zihninde hem
metnin anlamini arayacak hem de kelimeleri tek tek zihninde tekrarlayacaktir. Bu da
Ogrencinin igini bir hayli zorlastiracaktir.

Bir bagka okuma yanlisi da 6grencilerin (kisilerin) kelime-kelime okuma tarzidir.
Kelime-kelime okuma tarzi ile kastedilen 6grencinin kelimeler arasinda duraklamalar
yaparak okumasidir. Bu tiir okuma tarzinda genellikle isaret parmagi kullanilir. Yani,
isaret parmag1 kelimeleri takip etmek ve okuma islemine nereden devam etmesi ge-
rektigi icin kullanilir.

Bazi 6grenciler (kisiler) biraz daha ileri giderek kelime-kelime okuma faaliyetine
bas hareketleriyle eslik ederler.

Peki, bu yanlis okuma sekillerinin alternatifi nedir? Bu soruya Rampillon (1989:
87) su cevaplar1 vermektedir: “Neben ... lernhemmenden Verfahren gibt es auflerdem
lernfordernde Verfahren, die in ihrem Namen zwar den Begrift des Lesens enthalten,
die von ihrer Funktion her aber doch anderen Teilkompetenzen zuzuordnen sind. Das
‘Mitlesen’ und die ‘Read-and-look-up Methode ...".
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Rampillon’un goriisiini su sekilde aktarmak mimkindiir:

“Ogrenmeyi giilegtiren ve tesvik eden yontemlerin yani sira, her ne kadar igle-
rinde ‘okumak’ tanimini ihtiva etseler de, bunlara fonksiyonel agidan bagka ilave
kompetanslar da dahil edilmelidir. Bunlar, ‘birlikte okuma’ ve ‘okuma ve ezberleme’

yontemidir.”

Rampillon okuma-anlama becerisinin gelismesi i¢in iki alternatif sunmaktadir:
birincisi gézle (zihinden) okumadir. Ikincisi ise Ingilizce bir tabir olan ‘Read-and-lo-
ok-up’ metodudur. Ogrenci bu metoda gére ciimle ya da paragraf sonlarinda okudu-
gu yeri anlamaya calisir hatta ezberlercesine okuduklarinin zihninde kalic1 olmasini
saglar.

Metni okurken, anlama (kavrama) islevini kolaylagtirmak icin su yardimei faktor-
ler devreye sokulmalidir:

Anadilin devreye sokulmasi, yabanci dilde izahatlar ve metin biitiinliigi igerisinde
kavrama. Bu yardimci faktorleri izah etmek gerekirse:

Anadilin Devreye Sokulmasi: Genelde 6grencilerin metinlerde zorlanmasi halin-
de bagvurulan bir faktérdiir. Ogretmen metinde gegenleri kabaca (ana dilde) anlata-
rak, anlatilmak istenenin (konunun) 6grencinin kafasinda belirmesine yardimei olur.
Ya da 6gretmen bazi zor anlasilan kavramlari veya kelimeleri anadilde izah eder.

Yabanci Dilde izahatlar: Derste en ¢ok bagvurulmasi gereken bir faktordiir. Og-
retmen okunan metni basitlestirerek, daha dogrusu metinde gegen zor ifadeleri, cim-
leleri farkli ciimlelerle izah etmeye ¢alisir. Bu daha ¢ok yabanci kavramlari (kelimeleri)
ve climleleri yabanci dilde yapilan agiklamalarla kendini gosterir.

Metin Biitiinliigii I¢erisinde Kavrama: Metin bastan sona iyice okutulur ve bilin-
meyen kavramlar ve ciimleler konu biitiinliigii ierisinde kavratilmaya ¢alisilir. Yani
ogrenci bir kelimeyi tek basina anlamasa bile metin biitiinliigii igerisinde ¢6zmeye ¢a-
lisir. Ogretmen bu esnada ipuglari vererek 6grenciye yardimei olur.

Rampillon'un (1989: 87) daha 6nce degindigimiz okuma tiirlerini, detayli bir sekil-
de ele alarak inceleyelim:

Goz Gezdirerek Okuma
G0z gezdirerek okuma tiirii su alt bagliklardan olusur:

Skimming (Yiizeysel Tarama): Metin hakkindaki ilk intibay1 elde etmek i¢in bas-
vurulan bir okuma stilidir. Skills (1976: 80) Skimming okuma stili hakkinda su tespit-
te bulunmaktadir: “There are two purposes of skimming: 1) to locate a specific word,
fact or idea quickly and 2) to get a rapid general impression of the material.”

Skills’ in goriisiini su sekilde aktarmak miimkiindiir:

“Yiizeysel taramanin iki amaci vardir: 1) Belli bir kelimenin, olgunun veya fikrin
hizli bir bicimde yerlestirilmesi ve 2) Materyal ile ilgili genel bir kaninin hizl bir bi-
¢imde elde edilmesi.
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Demek ki “skimming” okuma tiiriine basvurmanin iki sebebi vardir: Birincisi,
herhangi bir spesifik kelimeyi veya diisiince ve fikri hizli bir sekilde tespit etmek,
ikincisi; konu hakkinda hizli ve genel bir fikir edinmektir. Goriildagii tizere “skim-
ming” okuma sekli, okuyucuya metnin konusu hakkinda kaba bir fikir vermektedir.
Kisacas: “skimming” okuma tiirit okuyucunun metne ilk adaptasyonunu saglar.

Rampillon (1989: 88) “skimming” okumada okuyucunun su sorulara cevap ara-
masi gerektigi izerinde durur:

S6z konusu metin hangi tiirde ele alinmistir? (Ornegin; bir kullanma talimati, bir
mektup yoksa bir yemek tarifi mi s6z konusu?)

Metnin baslig1 hangi ipuclarini vermektedir?
Hangi temel kavramlar metinde sik¢a ortaya ¢ikmaktadir?
Metne eslik eden ¢izimler veya resimler neleri ifade etmektedir?

Kullanilan renkler cirtlak (pop tarzi) renkler mi yoksa daha agir bagl renkler mi-
dir?

Iste belirten tiim bu hususlar “skimming-okumada” okuyucunun dikkat etmesi
gereken hususlardir. Elbette bu sorular okuyucunun bir anda aklindan siiziilen soru-
lardir ve herhangi bir siralamada s6z konusu degildir. Yukarida sunulan sorulara oku-
yucu otomatik bir siizgecten cevap verir. Yani eline kagit kalem olarak notlar tutarak
cevap vermez. Zaten bu sekildeki bir faaliyet farkli bir okuma tiiriiniin konusudur.

Scanning (Detayl1 Tarama): Belli bilgiler toplamak i¢in basvurulan bir okuma
seklidir. “Scanning okuma” bize metnin icerigi hakkinda bilgiler verir. Kisi okuma
islemini gerceklestirirken metni hizli bir sekilde gozleriyle siizer. Bu esnada dilerse
okuyucu bakislarini ileri-geri yonlendirebilir. Genelde bu okuma tiiriinde, metinde
gecen belli bir diisiince ya da belli bir kavram aranir. Metindeki diger unsurlar gézden
gegirilir. Ancak zihin bunlara yogunlagsmaz. Ornegin metin bir aileden bahsediyorsa,
aranacak climleler, i¢cinde aile, anne, baba, ¢ocuk... gecen kelimelerdir.

“Goz gezdirerek okuma” iirtiniin alt baglhiklari igerisinde yer alan “skimming” ve
“scanning” okuma sekillerinin ortak noktast ikisinin de hizli ve pratik sekilde gercek-
lestirildigidir. Onemli olan husus hizli okumanin (géz gezdirerek okuma) 6grenci ta-
rafindan nerede gergeklestirilmesi gerektigidir. Hizli okumada amag metnin kabaca
neden bahsettigini tespit etmektir. Oyleyse bu okuma sekli bagtan sona detayli bir se-
kilde okuma seklinin bir 6n basamagidir. Ciinkii kisi okuyacagi metnin oncelikle ilgi
alanina girip girmedigini 6grenmek ister. Dolayisiyla “goz gezdirerek okuma” sekli
derste uygulanacak bir okuma tiirii degildir. Ancak, 6grenci zamani ekonomik olarak
kullanarak bir metni okumay1 da bilmelidir. Yani, 6grenci en kisa zamanda en verimli
sekilde bir metni okuyabilecek diizeyde olmalidur.

Bunu da saglayacak olan 6gretmendir. Ogretmen bu amaci gergeklestirirken 6g-
rencilere su kriterleri aktarmalidir:

Kelime- kelime okuma aligkanlig1 asilmalidir.
Onemsiz detaylar goz gezdirerek okunmalidir.
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Metinde gegenler siniflandirilmalidir.
Bazi bilinmeyen kavramlar metin biitiinliigii icerisinde kavranmalidir.
Metinde “Anahtar Sozctikler” tespit edilmeye caligiimalidir.

Biitiin bu kriterler g6z 6niine alindiginda 6grenci hizli ve verimli bir okuma
gerceklestirmis olur. Demek ki “skimming” ve “scanning” okuma sekli yabanci dil
dersinde uygulanacak okuma tiirleri degildir. Ancak bu, s6z konusu okuma tiirlerin-
den faydalanilmayacagi anlamina gelmez. Vurgulamak istedigimiz, sadece bu yon-
temlerle yabanci dil dersinde verimli bir okumanin gergeklestirilemeyecegidir. Zaten
bu yontemlerin béyle bir amaci da yoktur.

Speed Reading (Hizli Okuma): Ogrenciler genellikle bir metni kelime-kelime
okurlar. Ancak bu sekilde anlama siireci kesintiye ugrar ve 6grenciler genelde kavrama
zorluklariyla kargilagirlar. Skills (1976: 81) “speed reading” okuma sekli ile 6grenci-
nin hem hizli okuyabildigini hem de hizli kavrayabildigini belirtmektedir. Orneklerle
“speed reading” (hizli okuma) seklini izah etmeye ¢aligalim:

Ornek: Schneller lesen ist eine Sache der Ubung.
(Hizli okumak alistirma isidir)

Yukarida verilen 6rnek ciimleyi bir 6grenci kelime-kelime okursa anlama siireci
kesintiye ugrayacaktir:

Schneller lesen ist eine Sache der Ubung.

1 2 3 4 5 6 7

Ancak 6grenci “speed reading” okuma sekli ile okudugu takdirde hem zaman ka-
zanacak hem de kavrama siireci hizlanacaktir:

Schneller lesen ist eine Sache der Ubung.

1 2
Ogrenci ciimleyi uygun yerlerinden bélerek okur ve bdylece siiratli bir sekilde ciimleyi
anlamaya ¢aligir. Bu aliskanliginin kazanilmasi bol bol okuma alistirmalarinin yapil-
masina baghdur.

Ozetle; “speed reading”, “skimming” ve “scanning” okuma sekillerini destekleyen
bir okuma tiirii olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Yogunlasarak Okuma
Bir bagka okuma faaliyeti olan yogunlasarak okuma, iki kisimdan olugur:

Search Reading (Arastirict Okuma): Bu okuma seklinde amag, metni tam olarak
anlamaktir. “Search Reading” okuma, “ bes adim metodu” uygulanarak gergekles-
tirilir. “Bes adim metodunun” diger ad1 “SQ3R-Metodu” dur. Bu isim su kriterlerin
kisaltmalarindan olusmaktadir (Rampillon 1989: 91).
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Survey - Question - Read - Recite - Review. (3R) Bu bes kriter “Search Rea-
ding” okuma seklinde esas alinir. Bunlari izah ederek konumuza agiklik getirelim:

Survey (inceleme): Okuyucu, metnin baghigindan, alt basligindan yola ¢ikarak bir
o6n bilgiye sahip olur. Bunlarin yani sira okuyucu metnin igerigine géz atarak metin
hakkinda genel bir fikir edinir.

Question (soru sorma): Okuyucu, okuma islemine gegmeden 6nce kendisine “bu
metinden hangi bilgilere edinebilirim?” sorusunu sorar.

Read (okuma): Okuyucu, metni okurken tam bir konsantrasyon igerisinde olmali-
dir ve metnin zorluk derecesine gére okuma- temposunu ayarlamalidir.

Recite (ezbere okuma): Okuyucu, okuma islemi sona erdikten sonra, okuduklarini
hatirlamaya calisir.

Review (tekrarlama yeniden inceleme): Bu son asamada 6grenci okuma iglemini
tekrarlar.

Yukarida ele aldigimiz bes dl¢iit izlenerek “search reading” okuma sekli gergekles-
tirilmis olur.

“Search Reading” okuma (tiirii), MURDER-Semasi izlenerek de gerceklestirilebilir.
MURDER-kelimesi SQ3R-Metodunda oldugu gibi yine bazi kavramlarin kisaltilma-
sindan olugsmugtur (Rampillon 1989: 93).

Set Mood to Study N
Read for Understanding

Recall the Material

Digest the Material >_ MURDER
Expland Knowledge

Review Effectiveness of Studying -

Set Mood to Study (zihinsel hazirlik): Okuyucu birkag¢ dakika sonra bir metni oku-
yacagini kendine telkin eder. Ancak bu sekilde bir metin yogunlagilarak okunabilir.
Yani okuyucu, okuma faaliyetine gegmeden 6nce kendisini buna motive eder.

Read for Understanding (anlamaya yonelik okuma): Okuyucu metni icerik yoniin-
den okur. Bu esnada okuyucu (igerik bakimindan) 6nemli yerlerin altini ¢izer.

Recall the Material (metnin hazirlanmasi): Okuyucu, metni okuduktan sonra, ken-
disine “metnin ne kadarini anladim?” sorusunu sorar. Bunu yaparken okuyucu met-
nin 6nemli (can alici) yerlerini zihninden gegirir.

Digest the Material (metnin 6ziimsenmesi): Bu agamada okuyucu metindeki en
onemli noktay1 ele alir ve bunu 6n bilgisiyle bagdastirmaya calisir.

Expand Knowledge (bilginin genisletilmesi): Okuyucu oto-kontrol mekanizmasini
devreye sokarak metinde anlamadig1 (zor olan) yerleri tespit eder ve bu problemleri
sozliik veya profesyonel (6gretmen vs.) yardimlar olarak gidermeye ¢alisir.
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Review Effectiveness of Studying (metnin verimliliginin incelenmesi): Bu son asa-
mada okuyucu metni anlayip anlamadigina karar verir. Anlamadig1 kanaati olusursa
okuyucu metni bir kez daha okur.

Gerek MURDER-Semas: gerekse SQ3R- Yontemi, “Search Reading” i¢in vazgegil-
mez bir kriterdir. Ancak her iki kriteri ayr1 ayr1 uygulamak yerine, bunlar: kombine
ederek uygulamak daha yerinde olacaktir. Yani MURDER-§emas: ve SQ3R-Yontemi
birbirini tamamlayan énemli unsurlardir. Ogretmenlere diisen, 6grencilere bu unsur-
lar1 aktararak “Search-Reading” yetisini kazandirmaktir.

Isaretlemeler Yardimiyla Okuma: Bu okuma seklinde 6nemli olan metinde gegen
onemli yerleri tespit etmek ve bunlari igaretlemek veya altlarini ¢izmektir. Okuyucu
bu sayede metin hakkinda yazili veya sozlii olarak bahsederken rahat bir sekilde yo-
gunlagma imkéanina sahip olur.

Ogrencinin kendi basina metinde gecen énemli yerleri tespit etmesi bir hayli zor
olacagindan, 6gretmenin yol gosterici bir rol oynamasi gerektigi unutulmamalidir.
Ogretmen, 6grencilerine su hususlara dikkat etmeleri gerektigini aktariimalidir:

Metinde sik¢a gecen kavrami tespit etmek ve bunlari isaret demek.
Metnin ana fikrini veren anahtar ctimleyi tespit etmek.

Metinde, degisik kavramlarla ortaya konmus belirli bir bakis agisini isaretleyerek
tespit etmek.

Degisik bakis agilarini ortaya koyan ana fikri tespit etmek.

Soz konusu isaretlemeler, kelimelerin altlarini ¢izerek ya da bazi 6zel isaretler ko-
yarak yapilabilecegi gibi not alinarak da yapilabilir. Degindigimiz birinci isaretlemede
6grenci kelimenin (ctimlenin) altini gizer. Bunu yaparken renkli kalemlerden fayda-
lanabilir. Ogrenci kelimeleri kutu icerisine alabilir ya da kendisinin anlamlandirdig:
oklarla isaretleme islemini gerceklestirebilir. Not alarak isaretlemede 6grenci metin
kenarindaki bosluklardan faydalanir. Ogrenci bunlara ipucu verebilecek kelimeler ya
da kisaltmalar yazarak metnin anlagilmasini kolaylastirir.

Bunun yani sira Rathert ve Bilginer’in de belirttigi gibi (2020: 4) derslerde kullani-
lacak olan okuma sorular1 sadece 6grencilerin metni anlama becerilerini iyilestirme-
meli, dil bilgisi ve kelime 6gretimini de icermelidir.

Biitiin bu incelemelerimiz sonunda “Okuma-Anlama” becerisinin, dogru tespit
edilmis okuma gekliyle dogrudan iliski igerisinde oldugu kanaatine varmaktayiz.
Dogru okuma sekli, okuma amacina gore belirlenir. Sayet 6grenci metin hakkinda
genel bir bilgi elde etmek istiyorsa “g6z gezdirerek okuma yontemi” ne (skimming,
scanning, spead reading) bagvurmalidir. Eger 6grenci detayli olarak metni okumak
istiyorsa, “yogunlasarak-okuma” tiirline basvurmalidir. Burada “SQ3R- Yontemi”
nden ve “MURDER” semasindan faydalanilmasi bityiik bir 6nem arz etmektedir. Bii-
tiin bu okuma faaliyeti ile ilgili bilgiler 6grencilere aktarilmalidir. Aksi takdirde diiz
okumalarla “Okuma- Anlama” becerisini kazandirmak igne ile kuyu kazmaktan daha
zor olacaktir. Bu ytizden 6gretmenlerimize diisen gorev okuma islemlerine ge¢cmeden,
okuma tiirlerini ayrintili olarak ele almaktir. Bu hususlara deginilmeden gerceklese-
cek okumalar, yazilanlar dillendirmekten bagka bir ise yaramayacaktur.

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum / Education And Society In The 21t Century
Cilt/ Volume 11, Say1/ Issue 31, Spring / Bahar 2022

115



116

Dr. Hasan GELTIK

Dinleme Becerisi

Dinleme becerisini diger becerilerden ayiran en belirgin 6zellik, tamamen zihinsel
bir siirecin s6z konusu olmasidir. Ogrencinin bu siireci kendi bagina kontrol etmesi bir
hayli zordur. Ogretmen dinleme siirecinde 6grencinin ne kadar anladigini ancak ozel
yontemler sayesinde dgrenebilir. Ogrencinin dinlediklerinin ne kadarini anladigini
Ogrenebilmesi icin 6gretmen konu ile ilgili alistirmalar ve sorulardan faydalanir. Yani
6gretmen dinleme siirecinin verimli ge¢ip gegmedigini ancak 6grencinin anladikla-
rin1 kontrol ederek takip edebilir. S6z konusu beceri kazandirilirken &grenciye dinle-
me faaliyetinin son derece 6nemli oldugu belirtilmeli ve uygun ortam saglanmalidir.
Storch (1999: 140) Wege’den yaptig1 alintida dinlemenin 6nemine su sekilde degin-
mektedir: "Jedes verweilen, jedes zurtickgehen des Horers kann dazu fithren, dass die
Konzentration auf kommende Sinngruppen verhindert wird ...".

Stoch’un goriisiinii su sekilde aktarmak miimkiindiir:

“Dinleyicinin dinlerken ki her duraklamasi (dinlemeyi ara vermesi) ve her dinle-
medeki dikkat dagilmasi, gelecek olan anlam gruplari i¢in konsantrasyonunu engel-
lemektedir.”

Yukarida verilen alintidan da anlagilacag: gibi, dinleme esnasinda anlatilanlarin
bir boliimtii tizerinde yogunlagmak, geriye dogru diisiinmek, anlama siirecini sekteye
ugratacaktir. Yani dinleyici devam eden anlatima konsantre olamayacaktur.

Sirast gelmisken “anlama” kavraminin ne demek oldugunu izah ederek konumu-
zu aydinlatmaya devam edelim. Rampillon (1989: 70) “anlama” kavraminin tarifini
aligilagelmis olanlardan ¢ok farkli bir sekilde ortaya koymustur: “Verstehen heifst
auch, die Absichten des Sprechers zu interpretieren”.

Yukaridaki goériisii (tanimi) birebir ¢evirerek aktarmak uygun olacaktir: “Anlama,
sadece seslerin, dilbilgisel yapilarin ve semantik unsurlarin kavranmasi degil, anlama
ayni zamanda konusmacinin niyetini (amaglarini) yorumlayabilmektir.” Demek ki
dinleme siirecindeki “anlama” unsuru salt dinlenenlerin kavranmas: degil, bunlarin
yorumlanabilmesidir. Oyleyse 6gretmen bunu uygun araglarla ve yardimlarla 6gren-
cilere yardimci olmalidur.

Hecht (1978: 41) ii¢ ¢esit anlamadan bahseder:

Global anlama: Metnin igeriginin genel olarak anlagilmasi.
Kabaca anlama: Dinleyici kastedilenleri boliimleyerek anlar.
Detayli anlama: Igeriksel ve dilsel detaylar anlagiimaya calisilir.

Dinleme siirecinin verimli olarak gerceklesebilmesi i¢in su noktalara dikkat edil-
melidir:

Ogrenci dinleme iglemine gegmeden 6nce, dis etkenlerin uygun bir sekilde hazir-
lanmasi gerekir. Ogrenci ayn1 zamanda dinlediklerini harfiyen geri vermesinin soz
konusu olmayacagini bilerek, herhangi bir baski altinda olmadan dinleme islemine
gecmelidir. Biitiin bunlar 6grencinin motivasyonunu artiracaktir.
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Ogrenciye dinlemedeki basarinin sik alistirmalar yoluyla gerceklesebilecegi vur-
gulanmalidir. Bundan dolay1 6grenci derste ve evde dinleme islemini her firsatta ger-
ceklestirmelidir.

Konusmacilarin gesitliligi, 6grenciye degisik varyasyonlar sunacaktir. Bu sayede
ogrenci her cesit konularla karsilasacak ve dilsel bir “esneklik” kazanacaktir.

Metinlerin cesitliligi de yukarida s6z konusu ettigimiz ozelligi kazandirmada et-
kin rol oynayacaktur.

Metinler amaca yonelik secilmelidir. Sayet amag detayl1 bir anlami ise metin kisa
olmalidur.

Metinde anlamay1 zorlastiran unsurlar sik olarak tekrar ettirilmelidir. Anlagilma-
yan kavramlar, sayilar, 6zel isimler vs. izah edilmelidir. Aksi takdirde 6grenci bunlara
takilacagindan metnin geneline konsantre olamayacaktir.

Dinlemeyi kolaylastiran teknikleri sirayla inceleyelim:

Konusmada Gegen Uyaricilarin Fark Edilmesi:

Ogrenci konugma esnasinda gegen ciimleleri, temel ve yan ciimleler olarak algila-
maya caligir. Ogrenci ciimlede gegen bir 6zneyi duydugunda dikkatini o 6zneye bagli
olan yiikleme yogunlastirir. Konusmada gecen uyaricilarin fark edilmesi teknigin-
de, 6grenci ciimlede gegen “wenn” (sayet), “bevor” (6nce), “als” (-iken, -diginda) gibi
kelimeleri fark eder ve ciimlenin bu boliimiiniin bir yan ciimle oldugunu bilir. Ayri-
ca 6grenci bu kelimelerin (uyaricilarin) yardimiyla ciimlenin sona ermedigini hicbir
acitklamanin (ana ciimlenin) gelecegini bilerek ilgili konusmaya (ctimleye) yogunlasur.
Béylelikle anlami siirece kolaylastirilmis olur. Ozetle 6grenci bu teknik sayesinde bag-
lag, edat vs. gibi unsurlar1 bir uyarici olarak kabul eder ve ciimleyi anlamaya ¢alisir.

Kelimelerin Kombine Edilmesi:

Dinleme becerisinde 6nemli rol oynayan bagka bir unsur kelimelerin kombine edi-
lebilmesidir. Bu ise iyi bir kelime haznesi ve konusulan konu (metin) hakkinda bir 6n
bilgiyi zorunlu kilar. Ogrenci konusmay1 dikkatle dinleyerek duydugu bir kelimeyi zi-
hin siizgecinden gecirerek o kelimeyi izleyecek kelimeyi kestirmeye ¢alisir. Dolayisiyla
6grenci konugmacinin soziiniin tamamlamadan konusmay: anlamaya caligir. Bura-
da 6grenci tasavvur giicii, onsezi ve dil bilgisinden faydalanir. Ogrencinin kelimeleri
kombini etmesini basit bir 6rnekle izah etmeye calisalim:

Ogrenci, konugmacidan “rauchen” (tiitiin mamullerinin igilmesine kargilayan spe-
sifik bir fiil) kelimesini duydugu an derhal bu fiili sigara, puro, pipo gibi kelimelerle
kombine eder ve konusmaci ciimlesini tamamlamadan 6nce bu kelimeleri duymay1
bekler ve boylelikle anlama siirecini kolaylastirir. Elbette bu teknigin kullanilmasi i¢in
ogrencilerin belli bir seviyeye ulasmasi gerekmektedir. Ogretmen bu teknigin 6gre-
timinde 6grencilere bazi kelimeler vererek bunlarin kombine edilmesini isteyebilir.
Ornegin 6gretmen hem kelimeleri hem de kombine edilecek kelimeleri karisik olarak
tahtaya yazar ve bunlarin eslestirilmesine isteyebilir.
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Yol Gosterici Sorular Sorma:

Ogrenci bir kez metni dinleyip metin hakkinda genel bir bilgi edindikten sonra
metni tekrar dinler. Ancak bu kez kafasinda kisa sorular tasarlayarak (6rnegin: Wer?
(Kim), Wo? (Nerede), Was? (Ne), Warum? (Neden)) bunlarin metin icerisindeki ce-
vaplarini arar. Bu sayede 6grenci metni iyi konsantre olur. Ornegin metinde gecen
“Peter wurde von seinem Freund Manfred geschlagen” (Peter arkadas: Manfred tara-
findan doviildii) cimlesini daha 6nce dinleyen 6grenci ikinci dinlemede “Peter’i kim
dovdii? (Wer hat Peter geschlagen?)” sorusunu sorar ve bu sorunun cevabini metinden
¢ikararak anlama siirecini kolaylastirir.

Kelime Gruplarinin Béliimlenmesi:

Ogrenci bu teknige gore kelime gruplarini béliimler ve kiigiik ciimleler elde eder.
Daha sonra da buradan gegen “can alic1” kelimeye yogunlasir. Uzun agiklamalar yap-
mak yerine bir 6rnekle konuya agiklik getirmeye ¢aligalim:

Ich gehe nach Deutschland / jedes Jahr. Ich gehe immer mit dem Flugzeug / denn
es ist konfortabel. (Ben Almanya’ya giderim / her sene. Her zaman Ucakla giderim /
¢tinki (u¢ak) konforlu).

Yukarida verilen 6rnekte goriildiigii gibi konusmada gegen kelime gruplar1 bélim-
lenmis ve anlami tasiyan kelimenin alt1 ¢izilmistir. Ogrenci bu alt1 ¢izili kelimelere
dikkatini yogunlastirarak pratik bir anlama siirecine geger.

Metinde Gegen Ifadelerin Not Edilmesi:

Bu yontem anlamayi kolaylastiran ve destekleyen ¢cok onemli bir metottur. Adin-
dan da anlasilacag gibi 6grenci metni dinlerken “anahtar-kelimeleri” not eder ve daha
sonra bunlar1 desifre ederek metni anlamaya ¢alisir. Bir 6rnekle konuyu somut bir
sekilde izah edelim:

Ogrenci metni dinlerken, ... Ankara ... grofiten Schneefall ... 10 Jahren ... Uber-
raschung ... Angst ... gibi kelimeleri not eder ve konusma sonunda not ettigi kelimeler
yardimiyla metni tamamlamaya (anlamaya) calisir.

Ankara hat den grofiten Schneefall erlebt. Seit 10 Jahren haben die Menschen so
einen Schneefall nicht erlebt. Es war eine Uberraschung fiir die Einwohner. Fast jeder
hatte Angst (Ankara, en biiyiik kar yagisini yasadi. Insanlar 10 senedir béyle bir kar
yagist gormemislerdi. Bu, halk i¢in hi¢ beklenmedik bir durumdu. Neredeyse herkes
korkuyordu).

Not alinan kelimeler yardimiyla metin bu sekilde tamamlanmaya calisilir.

Tim bu incelemeler sonucunda ortaya su tespitler ¢ikmigtir: Dinleme aligtir-
malar1 ogrencileri zor gelebilecek aligtirma tirlerindendir. Clinkii 6grenci metnin
kendisinden, dis etkenler ve kendi bilgi birikimi agisindan bazi zorluklarla karsila-
sabilmektedir. Ogretmenin yapacagi en onemli katki, 6grencilerine metinde gecen
biitiin kelimelerin anlamlarina takilmamalar1 gerektigini izah etmesidir. Bu yiizden
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Ogretmen 6grencilerine anlamayi kolaylastiran teknikler 6gretmelidir. Temel felsefe
anlasilanlardan, anlagilmayanlara ulagabilmektedir. Ogretmen daha once ele aldigi-
miz teknikleri 6grencilerine aktarmalidir. Ogretmen bu teknikler iizerinde dururken,
bu teknikleri 6gretebilecek uygun metinler tercih etmelidir. Ayrica 6gretmen bu es-
nada 68rencilerle tek tek ilgilenmeli ve hangi 6grenciye hangi teknigin hitap ettigini
tespit edip bunu 6grencisine tavsiye etmelidir. Bir teknigi biitlin 6grencilere tavsiye
etmek ¢ok uygun olmayacaktir. Ciinkii her 6grencinin ilgisi, bilgi ve birikimi farklidur.
Oyleyse 6gretmen dgrencilerine biitiin teknikleri kullanma imkani sunup, 6grencile-
rin kendilerine uygun teknigi kesfetmesine yardimci olmalidur.

Konusma Becerisi

Konusma, yabanci dil 6gretiminde en énemli amaglardan biridir. Insanlar kar-
silikli konusmak suretiyle 6grenilen dili hayata gegirebilir ve aralarinda bir iletisim
saglayabilirler.

Rampillon (1989: 97) konusma faaliyetini ikiye ayirmaktadir:
Pratik (konusma)
Yaratici (iiretici) konusma

Pratik konusma ile kastedilen; sosyal kontakt kurmaya yarayan giinliik hayattaki
konugmalardir. Yaratic1 (iiretici) konusmada ise; konferans vermek, sunum yapmak
gibi bilgi verici konusmalar s6z konusudur. Yukarida bahsetmis oldugumuz her iki
konugma tiirii de degisik zamanlarda ders konusu yapilabilecek tiirlerdir. Ogretmen
sinif seviyesine gore bu konugma tiirlerine yer verir.

Rivers (1978: 40) konugma becerisini dort grupta incelemektedir. Bunlar gerek Al-
man literatiiriinde gerekse bati literatiirlerde orijinal adlariyla sunulmaktadir: Identi-
fication (tanimlama), Imitative production (taklit tiretim), guided non-imitative pro-
duction (rehber esliginde orijinal tiretim), autonomous production (6zerk iiretim).

Buna karsin Rohrer (1978: 31) i tiir konugma tekniginden bahseder:
Reprodiiksiyon

Rekonstriiksiyon

Konstriiksiyon

Konugma becerisini yazma becerisinden ayiran en bariz fark; konusmada 6gren-
cinin fazla zamaninin olmamasidir. Clinkii konugmada uzun stire diigiinmeye zaman
yoktur. Oysa yazma isleminde zaman darlig1 gibi bir problemle karsilasilmamaktadir.
Ogrenci isterse yazma islemi esnasinda bir sozliige ya da profesyonel bir yardima bas-
vurabilir. Konusma, pratik olmayi gerektirdiginden yogun bir 6n ¢alismay1 zorunlu
kilmaktadir. Bu ¢alismalar da belli teknikler 1g1g1nda gerceklestirilmelidir. Bu teknik-
ler sirastyla sunlardir:
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Reprodiiksiyon

Read- and- look- up metodu
Backward buildup teknigi
Ornek konugmay: tekrarlama
Konusmaya eslik etme

Sessiz monolog

Yiiksek sesli konusma

Lokal metot

Rekonstriiksiyon
Gorsellestirme teknikleri
Onceden kestirme

Note- Taking Practice

Konstriiksiyon
Outlining

Tasvir etme
Note-Making Practice

Sirastyla yukarida saydigimiz unsurlari izah etmeye ¢alisalim:

Reprodiiksiyon (ezber yoluyla taklit): Burada s6z konusu olan dinlenen ya da
okunan bir metni (bilgiyi) kelime kelimesine geri yansitmaktir. Burada devreye soku-
lan yontem ezber yontemidir. Ezber faktorii yabanci dil ediniminde 6nemli bir faktor-
diir. Ogrenci yabanci dil kaliplarini ezberler ve ihtiya¢ duyuldugu zaman da bunlari
geri yansitir. Bunun i¢in derste 6rnek ctimle kaliplar1 6grencilere sik sik tekrarlatil-
malidir. Rampillon (1989: 99) bu konu hakkinda su yorumu yapmaktadir: “Ein héufi-
ges Wiederholen eines Musters und seine Verkniipfung mit bereits Gelerntem fiihren
dazu, dass es ins Langzeitgeddchtnis gelangt und ‘gelernt’ worden ist. Auswendig ler-
nen bereitet also das Feld vor, es liefert dem Gedachtnis Wissensstoffe und Informatio-
nen, die spiter wieder reaktiviert werden konnen”. Rampillon’ un yukarida verdigimiz
gorisiind su sekilde aktarmak miimkiin: “Sik¢a tekrarlanan bir 6rnek (6rnek kalip)
ve bu 6rnegin daha 6nce 6grenilmis bilgilere katilmasi, bunlarin zihinlerde kalic1 ol-
masini saglar. Demek ki ezber, zihne sonraki zamanlarda kullanilmak tizere bilgi ve
birikimleri depolamaktadir. Yani “Reprodiiksiyon” un temel unsuru ezberdir. Iste bu
ezber siirecini kolaylastiran “Reprodiiksiyon” un alt bagliklaridir. Simdi sirasiyla bun-
lar1 taniyalim:
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Read-and-look-up-metodu (okuma ve ezberleme): Bu metot gesitli metinlerin ez-
berlemesi igin kullanilir. 1lgili metin, égrencinin éniinde durur ve égrenci sessiz bir
sekilde paragraflarina bolerek ezberlemeye calisir. Yani 6grenci gerekirse metni satir
satir okur ve belli bir yerde durarak metni hafizasina yazmaya ¢alisir. Bu islem biitiin
metin sona erene kadar devam eder.

Backward buildup teknigi (tersine okuma): Bu teknik biraz 6nce degindigimiz
“read-and-look-up” metoduna bir alternatif niteligindedir. Bu teknik de ezberlemeyi
kolaylastiran bir tekniktir. Bu teknige gore climle boliimlenir ve sondan baslayarak
okunur ve ezberlenmeye calisilir. Bir 6rnekle teknigi agiklamaya ¢aligalim: Da gibt
es ein schones Haus neben dem Baum. Bu ciimle énce uygun bir sekilde bélimlenir.
Ornek:

Da gibt es ein schones Haus neben dem Baum. Daha sonra sondan baglayarak
climle ezberlemeye calisilir. Yani,

Neben dem Baum da gibtesein schones Haus.

Ciimle boliimlenmesi, ctimle boliimlerini anlam kaybina ugratmadan gerceklesti-
rilmelidir.

Ornek konugmay1 tekrarlama: Bu teknik igin ya bir ses dosyasina ya da metni
okuyacak bir partnere ihtiya¢ vardir. Her iki unsurdan biri tercih edilerek metin ma-
kul bir boliime kadar dinlenir ve dinlenilen yere kadar geri verilmeye ¢alisilir. Bu, bii-
tiin metin sona erene kadar ve biitiin metin ezberlenene kadar devam eder. Bu siirecte
ogrenciye (kisiye) hatirlatmalarda bulunulabilir.

Konugsmaya eslik etme: Ogrenci, yukarida degindigimiz yontemlerden faydalana-
rak ezberledigi metni, belli bir zamandan sonra tekrarlamalidir. Bunun i¢in 6grenci
“konusmaya eglik etme” teknigini kullanmalidir. Ogrenci bir ses dosyasi yardimiyla
metni satir satir ve ardindan duydugunu tekrar eder. Sayet ses dosyasi yoksa bir part-
ner yardimiyla ayni islem uygulanabilir.

Sessiz monolog: Sessiz monolog ile kastedilen sey 6grencinin ezberledigi metni (ya
da metnin bir boliimiinii) sessiz (iginden) tekrarlamasidir. Boylelikle ezberlenen met-
nin zihinde kalic1 olmasi saglanir. Bu islem gerceklesirken 6grenci metne bakmaz. Sa-
yet metin 6grencinin 6niinde olursa “sessiz monolog” teknigi, “read-and-look-up-me-
toduyla” es deger bir 6zellik kazanir.

Yiiksek sesli konugma: Ogrenci ezberledigi metni kendi kendine sesli olarak dil-
lendirir. Yani yiiksek sesli bir konugma siirecine girer ve boylelikle ezberlenenin kalici
olmasini saglar. Bu teknigin faydalarini kisaca su sekilde 6zetleyebiliriz:

Yiiksek sesle konugma esnasinda 6grenci metne yogunlagir. Ogrenmede akustik
Ogelere deger verenlere béylelikle bir imkan sunulmus olur.

Lokal-metot (bolgesel kismi metot): Burada kastedilen sey 6grenilenin yardim-
c1 unsurlarla desteklenmesidir. Ornegin A-4 kagidina yer kalmayacak sekilde yazil-
mis bir metnin 6grenci tizerinde negatif bir etki yapacagi unutulmamalidir. Bunun
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yerine metni boliimleyerek vermek daha isabetli olacaktir. Fiziki unsurlarda “lo-
kal-metot” kapsamina girmektedir. Ornegin metinde gecen bir ciimleyi fiziki mater-
yallerle desteklemek 6grenciler agisindan son derece faydali olacaktir.

Rekonstriiksiyon (metnin 6ziinii olusturma): Daha 6nce inceledigimiz “ropro-
ditksiyon” unsurunda temel felsefe metni kelime kelimesine ezberlemekten gegmek-
teydi. Oysa “rekonstriiksiyon” da amag, metni kelime kelimesini ezberlemek degil,
bilakis metnin can alic1 boliimiinii ya da baska bir deyisle metnin 6ziir ezberlemek/
ogrenmektir. Burada amag tam 6grenmeyi saglamaktir. Ciinkii 6grenci tiim metni ez-
berlemeye ¢alistiginda tam bir 6grenme siirecine girememektedir. Oysa elemine ede-
rek metne yaklagtiginda dikkatini daha iyi yogunlastirarak 6grenme faaliyetini ger-
ceklegtirecektir. Oyleyse “Rekonstriiksiyon” da séz konusu olan metinde gecen onemli
bolimleri tespit edip daha az 6nemli olanlari elemine etmektir. Bu sekilde tespit edilen
6nemli noktalara azami derecede yogunlasilacaktir.

Gorsellestirme teknikleri: Burada 6nemli olan metinde gegen temel fikirleri tespit
edip bunlar1 okuma tekniklerine gore isaretlemektir. Ogrenci isaretledigi yerleri okur
ve bunlari tekrar eder. Metnin zorluk derecesine gore 6grenci bu islemi satir satir ya
da paragraf paragraf gerceklestirir. Biitiin bu islemler 6grenci metnin biitiiniinii kav-
rayana kadar devam eder.

Onceden kestirme: Bu teknige gére 6grenci metnin ana fikrinin hangi boliim-
de oldugunu 6nceden kestirmeye ¢alisir ve buna gére metni okur. Bu esnada 6grenci
yaptig1 tahminlerinin dogrulugundan emin olur. Sayet yaptig1 tahminlerle metindeki
bilgiler ortiistirse 6grenci anlama siirecini ¢ok daha rahat gerceklestirecektir.

Note-taking Practice (not alma): Bu yonteme gore 6grenci metni okuduktan sonra
baska bir kdgida metin ile ilgili notlar alir. Bu notlar metindeki siralamayla esdegerlik
gosterir. Ogrenci bu notlardan faydalanarak metni sesli olarak dillendirir. Baslangicta
Ogrenci metni notlar yardimiyla dillendirirken metnin aslina kontrol amagl olarak
basvurabilir.

Konstriiksiyon (yapisallastirma, yorumlama): Burada amag, diigiinceleri siste-
matik hale getirmek ve onlar1 yapisallastirmaktir. Ogrenci metni kendi kelimeleriyle
geri yansitmaya caligir. Bunu yaparken metindeki olaylar1 6nem sirasina gore siralar.
Bu amaglarin gerceklestirilmesi i¢in ti¢ teknikten faydalanilir:

Outlining (taslak ¢ikartma): Ogrenci 6grendigi metni diger arkadaglarina an-
lagilir bir sekilde aktarabilmesi i¢in aktarilanlarin derin manalarini desifre ederek
sunmasi gerekir. Ayni zamanda 6grenci detaylardan uzaklasarak metindeki olaylari
siniflandirarak aktarmasi gerekir.

Tasvir etme: Bilindigi iizere 6grenciler bir metni anlatirken zorlanabilmektedir-
ler. Ozellikle de anlatim esnasinda hatirlayamadiklari bir kelimeyle kargilagtiklarinda
bu zorlanmalar daha da artmaktadir. Bu gibi durumlarda 6grenci gogu zaman sessiz
bir sekilde bekleyerek unuttugu kelimenin aklina gelmesini bekler. Bu olumsuzlugu
gidermek i¢in bagvurulacak en uygun yontem “tasvir etme” yontemidir. Ogrenci bir
kelime ya da ciimlede takildiginda bunlar: tasvir etmeye calisir ve boylelikle metin
aralarinda meydana gelen duraklamalardan kurtulur.
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Note-making Practice (not hazirlama): Ogrenci metni anladiktan sonra kafasina
yer eden diisiinceleri, fikirleri not eder ve bu notlar 15181nda metni geri yansitmaya
caligir. Ogrenci diisiincelerini kendisine has notlarla belirginlestirir ve bu notlardan
faydalanarak da metni rahatca aktarir.

Boylelikle konusma becerisini detayl: olarak incelemis olduk. Demek ki konusma
becerisinin gelistirilmesini {i¢ ana noktada ele almak gerekmektedir:

Reprodiiksiyon
Rekonstriiksiyon
Konstriiksiyon

Birincisinde s6z konusu olan, bir metnin kolayca ezberlenmesinde faydali olacak
tekniklerdir. Ikincisinde s6z konusu olan metnin zihinde kalici olmasini saglamak,
tigiinciisiinde ise metni diizenlemek ve 6grencilerin kendi fikirlerine gore yapisallas-
tirmaktr.

Ogretmene diisen ogrencilerin bu kriterler dogrultusunda konugma becerilerini
gelistirmek ve sinifta bir konusma ortami saglamaktir. Black ve Butzkamm (1977: 53)
sinifta olusturulan konusma ortaminin disaridaki gercek konusma ortaminin bir 6n
hazirhig1 (1sindirma) oldugunu belirtir ve derslerde konusma becerisini gelistirirken
Ogrenci merkezli bir yaklasimla derslerin islenmesi gerektiginin altini ¢izer.

Yazma Becerisi

Yazma becerisini ele almadan dnce yazma faaliyetini kisa bir g6z atmak uygun ola-
caktir. Rivers (1978: 318) yazma iglemini Pratik Yazma ve Uretici Yazma olmak iizere
iki ana baglikta incelemektedir:

Pratik yazmay1 Rivers (1978: 319) dort alt baslikta toplamaktadir: Bunlar giinlitk
yasam, sosyal ortamdaki iligkiler, bilgi verme ve aragtirmadir.

Uretici yazmay1 ise Hecht (1978: 136) aktarmali yazma ve diigiinceleri agiklamay1
yazma olarak ikiye ayirmistir.

Yabanci dil 6gretiminde yazma becerisini ele alirken Hecht’in ortaya koydugu ak-
tarmali ve diisiinceleri agiklayici yazma tiirleri g6z 6niinde bulundurulmalidir.

Yazma, yabanci dil 6gretiminde 6grencinin hafizasini giiglendiren ve destekleyen
onemli bir faaliyettir. French (1975: 74) bu konu hakkinda su tespitte bulunmustur:
“For these reasons, the writing exercise has powerful effect on the child’s mind and
provides a very good way of fixing vocabulary, spelling and patterns of all kinds.”

French’in goriisiini su sekilde aktarmak miimkiindiir:

“Bu nedenlerden dolayi, yazi yazma egzersizi ¢ocugun zihninde giiglii bir etkiye
sahiptir ve kelime haznesinin, imla bilgisinin ve her tiirdeki 6rneklerin olugmasi icin
son derece iyi bir aragtir.”

Goriildigh iizere French, yazma faaliyetinin 6grencinin zihnini destekledigini,
ayni zamanda da kelime dizini, 6rnek kaliplar ve imla bakimindan da faydalar sagla-
digini ifade etmektedir.
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Yazma isleminin yukarida degindigimiz faydalar sagladigi kesindir. Ancak bun-
lar1 6grenciye kazandirmak i¢in derste ¢esitli aligtirmalara yer vermek gerekmektedir.
Bu alistirmalar, imla ve gramer acisindan uygunluk gostermelidir. Alistirmalarin 6g-
rencinin seviyesine uygun olarak verilmesi gerekmektedir ve tiim bu yazma alistirma-
lar1 sonunda 6grenci serbest olarak fikirlerini kdgida dokme becerisini kazanmalidur.

Yazma faaliyeti esasen konugma faaliyetinden soyutlanarak (¢tinkii kisi kdgida do-
kecegi diistinceleri 6nce zihninde kurar) bir nevi sessiz konusma ile gerceklestirilir.
Ya da kagida dokecegi diisiinceleri sadece kendisinin duyacag: sekilde dillendirir ve
daha sonra bunlar1 kigida aktarir. Demek ki yazma faaliyetinin 6n basamag kisinin
zihninde gerceklestirdigi konusmadir.

Bu konuda Rampillon'un (1989: 110) goriisiine yer vermek argiimanimizi des-
tekleyecektir: “Der Schiiler bringt nun die als gesprochen gedachte Aussage in ihre
Schriftsprachliche form. Er vollzieht in einem Abstraktionsprozef§ den Ubergang vom
Lautsystem der Sprache zu ihrem graphischen System.”

Rampillon’ un goriisii su sekilde aktarilabilir:

“Ogrenci, diisiinmiis oldu ifadeyi artik yazili hale getirmektedir. Dilin fonoloji sis-
teminden grafik sisteme ge¢isini soyutlama siirecinde gergeklestirmektedir.”

Demek ki 6grenci sozlii ifade yazili sekle ve soyut siirecte yer alan dilin ses sistemi-
ni kodlamaya (harflendirmeye) doniistiirmektedir.

Rampillon (1989: 111) yazma becerisinde 6grencinin karsilasacag: giicliikleri su se-
kilde siralamaktadir:

Benzerlikleri yazi dilinde ayirabilme (6rnek: well/we’ll)
Benzer harfleri tanima ( 6rnek: dizort yazarken-desert)
Imzaya hakim olmak ( &rnek: I /eye)

Sedal1 ve sedasiz seslerin ¢esitliliginin farkina varma ve bunlari yaziya dokebilme
(0rnek: i ‘lektrik yazarken electric) -,

Siras1 gelmisken yazma becerisini gelistiren tekniklere bir goz atalim. Bu konuyla
ilgili yapmis oldugumuz arastirmada yazmay: gelistiren bircok metot ve teknige rast-
ladik. Ancak hepsine burada deginmek miimkiin olmayacagindan, yazma becerisini
gelistiren teknikleri iki grupta toparlayarak incelemeye ¢alisalim:

Yazmayi sekil agisindan destekleyen teknikler:
Metni tegkil etme prensipleri

Bagvuru kaynaklarinin kullanilmasi

Metni kontrol amagli okuma

Hata istatistigi

Yazma sekil acisindan destekleyen teknikleri tek tek ele alalim:
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Metni teskil etme prensipleri:

Bu prensip ii¢ kritere dayanir. Bunlar; agik-segiklik, diizen ve géze hitap etmedir.
Uzun zamandir bu kriterler goz 6niine alinmiyor ve gereken énem verilmiyordu. An-
cak bunlar yazma becerisinde ¢ok 6nemli unsurlardir. Ciinkii yukarida saydigimiz
unsurlarin goz ard1 edilmesi 6grenme siiresini ciddi anlamda sekteye ugratacaktir. Bu
yiizden 6grencilere daha ilk dersten kazandirilmasi gereken en 6nemli unsur diizgiin
ve okunakli bir yazidir. Daha sonra 6gretmen, ilgili yaziya baslik veya gerekiyorsa ta-
rih atilmasi gibi 6nemli detaylar1 kazandirmalidir. Tiim bunlarin 6gretilmesinde 6g-
retmen belli bir standart belirleyerek konuya yaklagsmalidir. Bu sayede ortak bir norm
belirlenmis olur. Boylelikle de 6grencilerin bu norm veya normlara uymalar1 saglanir.

Basvuru kaynaklarinin kullanilmasi:

Ogretmen 6grencilerine bir metin kaleme alinirken, bagvuru kaynaklarindan fay-
dalanilmasi gerektigini vurgulamalidir. Ogretmen ayrica bu kaynaklardan nasil isti-
fade edilecegini de 6grencilerine aktarmalidir.

Ogrenci, konusunu belirledikten sonra o konu hakkinda bilgi verici, alan kitapla-
rindan faydalanmalidir. Ornegin; 6grenci 1. Diinya savagi konulu bir yazi hazirliyor
ise, Ansiklopedi ya da konuyu igeren tarih kitaplarindan faydalanmas: gerektigini
bilmelidir.

Ogrenci yaz1 esnasinda dil ile ilgili zorluklarla karsilasirsa iki dilde hazirlanmig
sozliiklerden faydalanmalidir. Sayet 6grenci dil yapilariyla ilgili sorunlara rastlarsa,
gramer kitaplarindan yararlanmasi gerektigini bilmelidir.

Ozetle, 6grenci konusuyla ilgili kaynaklardan faydalanmasi gerektigini ve bunlar-
dan nasil (ne sekilde) faydalanmasi gerektigini bilmelidir. Ogretmen bu konuda ge-
rekli yardimlarda bulunarak égrencilere yol gosterici olmalidir. (Ornek: Ogretmenin
ogrencilere bir sozligiin alfabetik siralamaya gore hazirlandigini hatirlatmasi pratik
bir sekilde ilgili kelimenin nasil bulunacagini aktarmasi).

Metni kontrol amag¢li okuma:

Sekil agisindan bekleyin dogrulugunu tespit edebilmek igin gerceklestirilir. Bu
okuma sekli dogru olarak yapilmalidir ve 6gretmen bu okuma seklinin kontrol amagh
yapilip yapilmadigini takip etmelidir. Metni kontrol amacli okumay1 tesvik etmek i¢in
Rivers’in goriislerini aktaran Rampillon (1989: 112) s6yle bir dneri sunmaktadir:

“Kleine Gruppen von Schiilern erhalten vom Lehrer (ausnahmsweise) einen feh-
lerhaften Text, den sie korrigieren und je nach gefundener Fehlerzahl, die entspre-
chenden Punkte sammeln. Die Gruppe, die die meisten Punckte hat, ist Sieger.”

Rampillon’un goriistiriiz su sekilde aktarmak miimkiindir:

“Kiigiik 6grenci gruplari, 6gretmen tarafindan (miistesna olarak) igerisinde hatalar
bulunan bir metin alirlar ve bu metin igerisindeki hatalari bularak, bulunan hata ade-
dine gore puan biriktirirler. En fazla puana sahip grup sampiyondur.”
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Rivers bu teknigi 6zendirmek i¢in bir yarismayla 6grencileri motive etmekten bah-
sediyor. Ogrenciler gruplara ayrilir ve hatali metinler bu gruplara dagitilir. Ogrenciler
bu metinde gecen hatalarin tespit edilmesine gore puanlar alir ve en ¢ok puani alan
grup birinci olur. Rivers’in éne siirdiigii bu yarigma, rekabeti gerektireceginden 6gren-
cileri olumlu yonde motive edecektir.

Hata istatistigi:

Gerek gramer gerekse imla hatalarinin farkina varabilmesi ve bunlarin diizeltile-
bilmesi i¢in sahsi bir hata istatistigi tutmak en uygun yol olacaktir. Ogrencinin ken-
disinin tutacag: bu istatistik sayesinde, hatalarin neler oldugunu ve bu hatalarin ne
kadar siklikta tekrarlandigini tespit etmek miimkiin olacaktr.

Bu istatistigin tutulmas: ¢ok basittir. Bunun i¢in bos bir kagida iki hane agilir.
Birinci hane hatanin tiiriini ve ikinci hane ise hatanin ne siklikta yapildigini gosterir.

Ornek: Tarih: 14.05.2001

Hatanin Tira Hatanin Siklig1
Wollen du kommen II1I

Er ist ddhmlich 111

Peter gehte 111

Tiim bu dedigimiz hususlar yazmayi sekil agisindan destekleyen tekniklerdir. Ige-
rigi destekleyen hususlara da deginerek konuya a¢iklik getirelim.

Yazmayi icerik agisindan destekleyen teknikler:
Metin i¢i siniflandirma

Note-taking ve note-making practice (not alma ve not hazirlama pratigi).

Metin i¢i siniflandirma:

Ogrenci bir metinde var olan diizen ve plandan haberdar olmalidir. Yani 6grenci,
bir metnin gelisigiizel kaleme alinmadiginy, fikirlerin ve kavramlarin belli bir diizene
gore siniflandirip metin icerisine serpistirildigini bilmelidir. Dolayisiyla 6grenci ken-
di hazirlayacagi yazilarda da bu kriterleri goz 6niinde bulundurmalidur.

Bunun i¢in 6grencilere siniflandirma alistirmalar: verilmelidir. Yani 6grenci kav-
ramlar bir baglik altinda toplamay1 6grenmelidir.

Ornek:
Wagen > Auto, Bus, Lastwagen, Motorrad vs.

Tasit > Araba, Otobiis, Kamyon, Motosiklet vs.

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum / Education And Society In The 21t Century
Cilt/ Volume 11, Say1/ Issue 31, Spring / Bahar 2022



Yabanci Dil Ogretiminde Dért Temel Dil Becerisi Uzerine Bir inceleme Galigmasi

Ogrenci yazin iglemine gegmeden evvel kullanacagi kavramlari bir kagida yazar ve
siniflandirir. Bu kavramlari, daha 6nce hazirladig: konu basgliklarinin altinda yazarak
olusacak metnin taslagini hazirlar ve ondan sonra yazma islemine gecer.

Note-taking ve not-making practice (not alma ve not hazirlama pratigi):

Note-taking practice ile 6grenci dinledigi bir metni hep bazi temel kavramlara yo-
gunlasarak anlamaya galigir. Yani 6grenci metni yapisallagtirarak, sistematize ederek
metnin ana yapisini ve fikrini tespit etmeye calisir ve es zamanli olarak anladiklarini
kaleme alir.

Note-making practice de ise 6grenci metni dinlerken énemli gordiigii notlar1 not
tutarak islemini kolaylastirmay1 ¢alisir. Not alma islemi sona erdikten sonra bunlar-
dan faydalanarak metni olugturmaya galisir.

Tiim bu bilgilerden sonra yazma becerisinin ti¢ degisik sekilde gelistirildigini vur-
gulamak gerekir. Bunlar:

Tekrarli yazma
Yonlendirmeli yazma
Serbest (iiretici) yazma

Yazma becerisi kazandirilirken yukarida deginilen {i¢ noktay1 i¢ine alan aligtirma-
lar zincirine bagvurulur. Bu aligtirmalarda sekil ve icerik agisindan incelenmek tizere
daha 6nce agiklanan tekniklerden faydalanilir.

Sonug

Yabanci dil 6gretiminde dort temel dil becerisinin ele alindig1 aragtirmada okuma,
dinleme, konugma ve yazma becerileri ile ilgili ¢esitli bilgiler aktarilmig ve derslerde
s6z konusu becerilerin uygulanisi tizerinde durulmustur.

Okuma becerisinin, dogru tespit edilmis okuma sekliyle dogrudan iliski icerisin-
de oldugu goriilmektedir. Dogru okuma sekli, okuma amacina gore belirlenmektedir.
Sayet 6grenci metin hakkinda genel bir bilgi elde etmek istiyorsa “goz gezdirerek oku-
ma yontemine”, detayli olarak metni okumak istiyorsa “yogunlagarak-okuma” tiiriine
basvurmalidir. Tiim okuma faaliyeti ile ilgili bilgiler 6grencilere aktarilmalidir. Bu
kapsamda 6gretmenlere diisen gorev okuma islemlerine gegmeden, okuma tiirlerini
ayrintili olarak ele almaktir.

Dinleme alistirmalar1 6grencilere zor gelebilecek aligtirma tiirlerindendir. Ciinki
ogrenciler hem metnin kendisinden, hem de dis etkenler ve kendi bilgi birikimi ag1-
sindan baz1 zorluklarla kargilagabilmektedir. Ogretmenin yapacagi en 6nemli katki,
ogrencilerine metinde gegen biitiin kelimelerin anlamlarina takilmamalar: gerektigi-
ni izah etmektir. Bu ylizden 6gretmen 6grencilerine anlamayi kolaylastiran teknikler
ogretmelidir.

Konusma becerisinin gelismesi i¢in ise bir metnin kolayca ezberlenmesinde faydali
olacak “Reprodiiksiyon”, soz konusu olan metnin zihinde kalic1 olmasini saglayacak
olan “Rekonstriiksiyon” ve metni diizenlemek ve 6grencilerin kendi fikirlerine gore
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yapisallagtirma olan “Konstriiksiyon” teknikleri 6nemli bir gérev tistlenmektedir. Og-
retmenlere diisen gorev ise 6grencilerin bu teknikler dogrultusunda konusma beceri-
lerini gelistirmek ve sinifta bir konusma ortami saglamaktir.

“Tekrarli yazma”, “yonlendirmeli yazma” ve “serbest (iiretici) yazma” tiirleri yazma
becersinini gelistirmektedir. Ogretmenler ise derslerindeki alistirmalari bu tiirleri igi-
ne alacak sekilde uygulamalidir.
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Dr. Hasan GELTIK

Extended Abstract

As it is known, basic language skills are examined in four sections: Reading-Un-
derstanding, Listening-Understanding, Speaking and Writing. The most appropriate
course material for the first of these, Reading Comprehension skills, is reading texts.
The reader reads the text according to his own reading tempo and tries to understand
what he is reading on the one hand. Storch (1999:126) mentions five types of reading
styles: The first one is reading by browsing. In this way of reading, a general informa-
tion about the text is obtained and it is determined what is in question in the text. The
second is Orientation-based reading. In this type of reading, it is determined whether
there is a specific or specific topic in the text. Thanks to this, the reader learns whether
the topic is of interest to him or not. The third type of reading is Summary reading. In
this type of reading, it is done to reveal the basic expressions in the text, and informa-
tion about the text is accessed from the data. The fourth type of reading is Selective,
that is, selective reading, and this type of reading is performed to access certain infor-
mation in the text. The fifth and last type of reading is Total reading, and this form
of reading is preferred for maximum understanding of the text. Every reader should
know the reading styles mentioned above. However, it is more of a Total-Reading form
that is widely used in Foreign Language Teaching. Because the reading texts in text-
books are prepared according to this way of reading and are equipped with content
that should be understood by students. In Total-Reading, the text is treated analyti-
cally. That is, the relevant text is read by dividing it into sections, and the sections in
question are analyzed one by one in this way.

The most obvious feature that distinguishes the Listening-Comprehension skill,
which is the second of the basic language skills, from other skills, is that there is a
purely mental process involved. It is very difficult for a student to control this process
on their own. The teacher can only find out how much the student understands in the
listening- comprehension process thanks to special methods. In order for the student
to learn how much he understands what he is listening to, the teacher uses exercises
and questions related to the topic. In other words, the teacher can track whether the
listening-understanding process is going efficiently only by checking what the student
understands. It should be noted that listening activity is extremely important for the
student when acquiring the skill in question, and an appropriate environment should
be provided for this. In order for the listening-understanding process to take place
efficiently, special attention should be paid to the following points:

« Before starting the student listening process, external factors must be properly
prepared. At the same time, the student should start listening without any pressure,
knowing that it will not be possible for him to give back what he has listened to literally.
All this will increase the motivation of the student.

o It should be emphasized to the student that success in listening-comprehension
can occur through frequent exercises. Therefore, the student should perform listening
in the classroom and at home at every opportunity.

* The variety of speakers will offer different variations to the student. Thanks to
this, the student will face all kinds of issues and gain linguistic “flexibility”.
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« The variety of texts will also play an active role in giving the feature we mentioned
above.

* Texts should be selected for the purpose. If the purpose is to have a detailed mean-
ing, the text should be short.

« Elements that make it difficult to understand in the text should be repeated fre-
quently. Incomprehensible concepts, numbers, special names, etc. it should be ex-
plained. Otherwise, the student will not be able to concentrate on the general text, as
he will get stuck in them

Speaking, which is the third of the basic language skills, is one of the most impor-
tant goals in teaching a foreign language. People can bring the learned language to life
by talking to each other and thus provide communication between them. Rampillon
(1989:97) divides speech activity into two parts: Practical speech and Creative (pro-
ductive) speech. By practical conversation, we mean conversations in everyday life that
serve to establish social contact. In the creative (producer) speech, there are informa-
tive speeches such as giving a lecture, presenting a reference. Both types of speech that
we mentioned above are the types that can be the subject of a lesson at different times.
The teacher gives these types of speech according to the class level. The most obvious
difference that distinguishes the ability to speak from the ability to write is that the
student does not have much time for speech. Because there is no time for the opportu-
nity to think for a long time in the conversation. However, there is no such problem as
a lack of time in the writing process. If the student wants, he can apply to a dictionary
or professional help during the writing process. Speech requires intensive preliminary
work, as it requires practice.

The Writing skill, which is the fourth and last of the basic language skills, is an
important activity that strengthens and supports the student’s memory. For these rea-
sons, the exercise of writing has a powerful effect on the child’s mind and is an ex-
tremely good tool for the formation of vocabulary, spelling and all kinds of examples.
The writing activity supports the student’s mind and also provides benefits in terms of
word index, sample patterns and spelling.

It is certain that the writing process provides the benefits we mentioned above.
However, in order to introduce them to the student, it is necessary to include various
exercises in the lesson. These exercises should be appropriate in terms of spelling and
grammar. The exercises should be given in accordance with the student’s level, and at
the end of all these writing exercises, the student should gain the ability to freely put
their ideas on paper.

The writing activity is carried out mainly by abstracting from the speech activity
(because the person first establishes the thoughts that he will put on paper in his mind)
with a kind of silent speech. Or he expresses the thoughts that he will put on paper in
such a way that only he will hear them, and then transfers them to paper. In this re-
gard, we can say that the first step of writing activity is the conversation that a person
performs in his mind.
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